Ramcova kupna zmluva
uzatvorena podla ust. § 409 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov

(dalej len ,Zmluva®)

ZSSK CARGO

Cislo zmluvy: 1100047809/78970/2022-S31

Kupujuci: Predavajuci:

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s. BRAMA-SK, s.r.o.

Sidlo: TomasSikova 28B, 821 01 Bratislava, Sidlo: Ruppeldtova 9, 036 01 Martin
Slovenska republika Slovenska republika

ICO: 35914 921 ICO: 36 394 670

DIC: 2021920065 DIC: 2020121345

IC DPH: SK2021920065 IC DPH: SK2020121345

IBAN: IBAN:

BIC: BIC:

Zapis v OR: Okresny sud Bratislava |, oddiel: Sa, | Zapis v OR: Okresny sud Zilina, oddiel: Sro,
vlozka Cislo: 3496/B vloZzka Cislo: 12488/L

konajuca prostrednictvom: konajuca prostrednictvom:

Ing. Roman Gono - predseda predstavenstva Peter SusSienka - konatel

Ing. Lubomir Kutka — €len predstavenstva

Predmet dodania: Celkovy finanény objem: 138 000,- EUR bez DPH

Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Predavajiceho dodavat | (zoznam Tovaru po polozkach s uvedenim jednotkovych
Kupujlicemu tovar - Pristroje pre automaticku regulaciu a| cien je obsiahnuty v prilohe &. 2 tejto Zmluvy)

riadenie, ktory je Specifikovany v prilohe €. 2 tejto Zmluvy

(dalej len ,Tovar), a to v zmysle pisomnych objednavok Termin/lehota dodania tovaru: V zmysle Objednavky

(lehoty dodania jednotlivych polozZiek Tovaru odo dna

Kupujaceho. akceptacie Objednavky su uvedené v prilohe €. 2 tejto
Zmluvy)
Miesto dodania tovaru: V zmysle Objednavky (adresy
jednotlivych miest dodania su uvedené v prilohe €. 4 tejto
Zmluvy).

Kontaktna osoba Kupujtceho (v rozsahu meno, priezvisko, | Kontaktna osoba predavajuceho (v rozsahu meno,

funkcia, tel. islo, e-mail): V zmysle Objednavky (zoznam riezvisko, funkcia, tel. d&islo, e-mail):

Kontaktnych oséb Kupujuceho je obsiahnuty v prilohe €. 4
tejto Zmluvy).

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urc¢ita, a to na dobu 24 mesiacov odo diia nadobudnutia platnosti tejto Zmiluvy.

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a U¢innost dfiom nasledujucim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom viady SR, alebo diiom nasledujicim po dni zverejnenia
oznamenia o jej uzavreti v zmysle ust. §47a ods. 1 zakona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich

predpisov a podla ust. § 5a ods. 2 az 4 zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Tato Zmluva sa riadi V&eobecnymi obchodnymi podmienkami spolognosti Zelezniéna spolognost Cargo Slovakia, a.s. pre
ramcové kupne zmluvy (dalej len ,VOP®), ktoré su zverejnené na webovom sidle Kupujuceho ato na
https://www.zscargo.sk/o-nas/obstaravanie-a-nakup). Predavajlci podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze s obsahom VOP sa
pri podpise tejto Zmluvy riadne oboznamil a s Upravou prav a povinnosti z nich vyplyvajucou v celom rozsahu suhlasi, ¢o
podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy je Zoznam Tovaru s uvedenim jednotkovych cien, ktory tvori prilohu ¢. 2 tejto
Zmluvy.

Pripadné dohody, ktorymi sa dopifia alebo modifikuje Uprava prav a povinnosti vyplyvajicich z VOP su obsiahnuté
v Osobitnych zmluvnych podmienkach, ktoré tvoria prilohu €. 3 tejto Zmluvy.

Neoddelitelnou suc€astou tejto zmluvy je Zoznam miest dodania, ktory tvori prilohu €. 4 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasuju, Ze si ju spolu s jej prilohami pred podpisom riadne precitali, jej obsahu
porozumeli ana dbkaz suhlasu s obsahom prav a povinnosti z nej vyplyvajucich (vratane v8etkych jej priloh) ju
prostrednictvom 0s8b opravnenych konat' v ich mene podpisali. Zmluvné strany svojim podpisom zaroven potvrdzuju, ze
tato Zmluva bola dojednana v sulade so z&sadami poctivého obchodného styku.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, pricom kazda zo Zmluvnych stran obdrzi jedno vyhotovenie.

Kupujuci: Predavajuci:
Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s. BRAMA-SK, s.r.o.
V Bratislave, dna: V Martine, diia:
Ing. Roman Gono Ing. Lubomir Kutka Peter Susienka
predseda predstavenstva ¢len predstavenstva konatel




Priloha €. 2 — $pecifikacia Tovaru (zoznam Tovaru po polozkach /jednotkové ceny/lehota dodania):

Ramcova kupna zmluva ¢. 1100047809/78970/2022-S31

Maximéalna
Jednotkova lehota
E MJ |cenazaMJ| dodaniav . ©
E < % | Nazov tovaru Blizsia technicka Specifikacia tovaru (mernd v EUR kalendarnych E >| 82
. 5% jednotka) | bez DPH | ditoch ododiia | 5 £ | S8
5% &3 akceptacie $E|l= <
A >0 2 =" Ob]edmivky /% |0 =
Snimac tlaku k zariadeniu na diagnostiku tlakovej >y o
1.| 73330 |Snimaé tlaku TMG 617 A3H na HAKAN-S | brzdy ZKV HAKAN-S Obj.&. 107316,17 KS 285,00 30 nie é 2
Termostat TH 472 Rozpinaci 110 °C Tento termostat je E )g
pocas prevadzky v zopnutom stave a pri teplote 110°C 5 =
2.| 80459 | Termostat TH 472 R 110 °C sa rozopne. KS 86,00 30 2o
Cidlo teploty poziarnej signalizacie, v kP'udovom stave 3 S
3.| 80522 | Cidlo teploty 123°C 309/2 kont.rozopnuté kontakty rozopnuté. KS 73,00 30 E <«
Input=8-35V,21,1A Output =24 V,5 A NDna 59
4.| 80974 |Zdroj DC/DC Converter AK 1601-9RT AXIMA | HDV 736 KS 915,00 21 C,E; é
5.| 81206 |Zdroj napajaci AZ116 pre SN400-50 ND menica chladenia SM na HDV rady 736 KS 1 698,00 90 i N
ND frekvenéného menica SN 400-44.1 TY XZ 179.1 , 2L
6.| 81625 | Doska budi¢ov IGBT XZ179.1 K83864C1, V41082B ND HDV 746 KS 230,00 60 SN i~
Snimag teploty EDB, Bt100 B2, - 50 az + 400°C, 111- _ |z £
7.] 86171 | Snimag teploty odporovy 111-Pt100 Pt100, IP55, na HDV 746 KS 99,00 14 s £E2S ]
8.] 86175 | Snima¢ TSK Ni 1000 /HV 736 Néahradny diel k regulatoru INTELO pre HDV 736 KS 57,00 21 ‘E % ’E ﬁl
9.| 86179 | Snimag OS 11 /HV 736 Pre HDV 736 KS 250,00 60 s |3 s £
10.| 86194 |Prevodnik PX 24 4-20mV /HV 736 T}Iéhradn}'/ diel k regulatoru INTELO pre HDV 736 KS 95,00 20 i ;_ g §
5 Cidlo teploty poziarnej signalizacie v k'udovom stave, 5 § z %
11.] 86225 | Cidlo teploty 123°C 309/2 kont. zopnuté kontakty zopnuté. KS 57,00 30 3 R
223
Typ CRM-82TO AC/DC 12 - 240V AC60-60Hz, 223"
12.| 86226 | Relé ¢asové CRM-82TO AC/DC 12-240V AC60 | oneskoreny ndvrat bez napéjacieho napitia. KS 40,00 14 ; f; “%
5 Je ur¢eny na periodické premazavanie nakolkov kolies < -§
13.]| 86237 | Clen impulzny OZT 51 EVPU lokomotivy KS 1 650,00 120 .; =
14.] 86280 |Relé PT 270024 24VDC 12A SCHRACK Miniattirne relé PT 2-polové prad 12A cievka 24VDC KS 4,90 7 g é
15.] 86292 |Relé R9 N9 544800613 KS 340,00 21 % '§
16.| 86293 |Relé MT 321048 3p/10A test 48V DC Relé vykon.3p/10A test 48VDC obj.¢.MT 321048 KS 7,00 21 ° (§-
Relé ¢asové 6 fun. FINDER 0,1s-24h, 1c16A, 12- =T
24VAC/DC DIN, 80.01.0.240.0000, (dochladzovanie -qé §
17.] 86295 |Relé ¢asové 80.01.0.240.0000 FINDER trakéného usmernovaca) ND pre HDV 736 KS 38,00 30 E =
18.] 86296 |Relé MT 3210 C4 24V, 10A/250VAC ND na HDV 812 KS 12,90 30 A~ e
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Ramcova kupna zmluva ¢. 1100047809/78970/2022-S31

Maximalna
Jednotkova lehota
E MJ |cenazaMJ| dodaniav . v
\E S % | Nazov tovaru BliZsia technicka Specifikacia tovaru (merna v EUR kalendarnych g >| 82
T o BN jednotka) | bez DPH | diioch odo dita | 5 £ E 2
52 é‘ 2 akceptacie €E|l= <
0 2 Objednavky RX%|Ca
19.] 86297 |Relé RM 7320 C4 24V ND na HDV 812 KS 10,50 30
20.| 86300 |Relé MT 321024 3p/10A test 24V DC Relé vykonové 3p/10A test 24VDC obj.¢.MT 321024 KS 7,50 30 _E’ 2
<
21.| 86302 | Relé PT 570024 KS 4,30 14 22
Spinacie kontakty: 2 prepinacie, prud kontaktov: 8A, 5 2
22.| 86314 |Relé sietové RT 424024 BA 5mm 2P 24V DC cievka DC: 24V, pinning: Smm KS 3,20 30 ® g
23.| 86343 | Pitica YMR 78700 10A 400V SS SCHRACK KS 3,00 30 ; g
24.| 86346 | Termostat TH 140 611900002 KS 55,50 7 E 8
-]
25.| 86353 | Termostat TH 165 611900009 KS 28,00 14 (E %
26.| 86355 | Termostat TH 169 611900012 KS 28,00 14 = <
) <
27.| 86361 | Termostat TH 140 $pec. KS 59,00 21 E ; —
28.| 86363 | Termostat REGO 220V 2A 97201 izbovy KS 42,20 30 - | Z )[2, :l
; ~
29.| 86367 |Teleso term.typ 1610  0-046-047-2616 KS 95,00 30 g g _:‘ =
(o\]
30.| 86369 | Termostat TH 140 PZP 16 s objim. 20-140C KS 53,50 21 fE 2 ;E v
- S = v—l1
31.| 86382 |Regulator tlaku 405-612146131 25-250kPa KS 89,00 30 § ; = S
> | E 2B
32.| 86384 |Regulator tlaku 405-612146142 0,1-1MPa KS 89,00 50 >§ s g g
33.] 86385 | Regulator tlaku 405-612146111 80-250kPa KS 89,00 14 )é’. Eh § @,
34.| 86437 | Nah.el.k rychl.s predr.s ozub.prev.55:57 KS 1 890,00 60 = "é E g
35.] 86496 | Viecko kompletné 4-165003000 97117352 KS 34,50 30 % ‘g mal
36.| 86508 | Kolo s pastorkom 5-164617000 KS 62,00 30 (§- :§
37.] 86512 | Perovnik pre 150km 4-164649000 KS 235,00 30 -; :
38.| 86520 |Kotva kompletnd 5-164623000 971176 KS 82,00 30 g é
39.| 86527 | Pisatko kompletné 4-165014000 9711 KS 29,00 30 % '§
©
40.| 86538 | Cievka navijacia 4-164522000 KS 185,00 10 S &
2o
Menic napétia DC/AC 700W, AC Out 230 V, DC In 48 = é
41.| 86584 | Menic napitia TS 700-248B  48V/220V V.TS 700-248B Type B-Europe KS 270,00 42 E é
42.| 86585 |Rameno vypustacie TG 628 KS 60,00 30 e
43.] 86591 |Krok hodinovy PK 3-21 KS 329,00 21
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Ramcova kupna zmluva ¢. 1100047809/78970/2022-S31

Maximalna
Jednotkova lehota
E MJ |cenmazaMJ| dodaniav = 2
\E = % | Nazov tovaru Blizsia technicka Specifikacia tovaru (mernd v EUR kalendarnych E >| 8=
T .| & )é jednotka) | hez DPH | ditoch odo diia | 5 £ E 2
52 &3 akeepticie | 5|3 <
a0 S =% Objednz'lvky (=~ R
ND rychlomeru LTV 15 snima¢ otaok napajanie o
44.] 86599 | Snimac otaok,napaj.24VDC rychl.LTV15 24VDC KS 1 700,00 21 5 %
%)
Pristroj pre dial’kovu signalizaciu vlakové kurenie, -g §
45.] 86602 | Ukazovatel stavu US3 48V 25190008 max.-3W ,hlavny vypina¢ TPF 18-05-419/79 KS 585,00 30 SR
Diely pre regula¢né supravy elektrického osvetlenia VEJ ’T) .
46.| 86664 |Poistka lamelovd 60A 4 TS 41097 lokomotiv a voziiov KS 3,90 21 o 5~
Diely pre regula¢né stupravy elektrického osvetlenia E» = ';I
47.| 86668 |Poistka lamelova 15A 5 TS 50548 lokomotiv a voziov KS 2,80 30 N ;5 =
Diely pre regula¢né stupravy elektrického osvetlenia 2%
48.| 86670 |Poistka lamelova 6A 5 TS 50647 lokomotiv a voznov KS 2,80 21 g S 2'
Diely pre regula¢né supravy elektrického osvetlenia - E g é
49.| 86671 |Poistka lamelova 30A 5 TS 506491 lokomotiv a voziiov KS 3,40 21 s |3 E E
Diely pre regula¢né supravy elektrického osvetlenia = 2z g
50.| 86673 |Poistka lamelova 10A 5TS 51688 lokomotiv a voziiov KS 3,00 14 | =5 Z
Diely pre naftové motory typu S310DR, K6S230DR, 8 § § =
51.| 86684 | Kompenzator nerovnomern. 1-24-2 4500 02 K12V230DR KS 360,00 30 E | DI
52.| 86728 | Uhlik kompletny 616 S 007 1160 05 000 KS 18,90 21 ’é .‘g :§ (:R
53.| 86729 |Hlava vysielaca 616 S 008 1160 06 000 KS 875,00 50 E % g g
54.| 86732 | Stabilizator elek. 616 A 501 1239 00 000 KS 340,00 30 <§ e 5
Komunikacie, ND na HDV 736, pre Procesorovy ol ‘é =
55.| 86765 |Karta hneda 116 komunikacie INTELO reguldtor, INTELO MAXI 116/x KS 1 290,00 31 qé 2 8
Ovladanie spalovacieho motora a generatora ND na 2 qé &~
HDV 736 pre Procesorovy regulator INTELO MAXI B 2 s
56.| 86766 |Karta cervena 116 ovl. spal. mot. INTELO 116/x KS 1 590,00 31 bt -
57.| 86790 | Snima¢ indukény RMSV 005 S 24V KS 30,00 30 _QE %
58.| 87704 |Péatica RM 78705 skrutkovacia Pitica pre relé SCHRACK PT 78705 KS 7,00 30 E '§
Analogové vstupy a vystupy ND na HDV 736 pre £ 8
59.| 88158 |Karta modra 126 analdg.vst. vyst. INTELO Procesorovy regulator INTELO MAXI 116/x KS 1 490,00 31
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Ramcova kupna zmluva ¢. 1100047809/78970/2022-S31

Maximalna
Jednotkova lehota
E MJ |cenazaMJ| dodaniav . v
\E = % | Nazov tovaru Blizsia technicka Specifikacia tovaru (mernd v EUR kalendarnych E >| 82
T .| & % jednotka) | hez DPH | ditoch odo diia | 5 £ E 2
52 &3 akceptacie €E|l= <
a0 S =% Objednz'wky (=~ R
Popis: v prevedenie 1-MODUL, upevnenie na DIN e
listu, univerzalné napajecie napatie AC/DC 12-240 V 5 E
alebo AC 230 V, 10 funkcii: 5 Gasovych funkcii S 3
ovladanych napajacim napétim, 4 ¢asové funkcie : (,EJ
ovladané ovladacim vstupom, 1 funkcia pamdtového =
(impulsného) relé, nastavite'ny ¢as od 0,1 s do 10 dni q;) 5
je rozdeleny do 10 rozsahov, komfortné a prehl'adné E eq'
nastavovanie funkcii a ¢asovych rozsahov sa @ =
uskuto¢nuje otocnymi prepina¢mi, vystupny kontakt: 2 5
1x prepinaci 16 A, stav vystupu indikuje multifunkéna g=
LED, ktora blika alebo svieti v zavislosti na stave g '§
vystupu. Vyuzitie: k ovladaniu elektrickych £0
spotrebicov, osvetlenia, ventilatorov, alebo tiez k f E
60.| 88383 |Relé ¢asové CRM-91H multifunkéné ovladaniiu motorov, kurenia a ¢erpadiel. KS 34,00 30 i S
Napitie Upn: 4000 V napétie Up : 6000 V prud Iout : < E 4
61.| 88396 | Prevodnik napitia LV 100-4000 SP 6 50 mA KS 415,00 21 i: - A >
Konvertory typu M6 EP st uréené pre aplikacie, kde sa !‘é E § ';I
vyzaduje §iroky rozsah napajania, malé rozmery, vel’ky 8 |EX¥Y
vykon, galvanické oddelenie vstupu od vystupu a S )[j <
dlhodoba prevadzkova spolahlivost. Typové oznacéenie: 2 2 g
M6_VI1EP 48_05 18-72V/5V(2A), Vstupné napétie 18 )% =2
- 72V, Vystupné napitie 1 - riadené 5V(2A), £ ? S
Vystupny vykon - 10W, U¢innost’ - 85%, Pracovna =@
frekvencia 150kHz, Odber naprazdno 1,9mA, 2 2
Izolacna pevnost min. 600V, Prevadzkova teplota - = g
25-+50°C, Zvlnenie vystupného napitia 50mV, '§ 2
Stabilita Uvyst riad. vetvy -1%, +3%, Miestna -
signalizacia - nie, Chladenie - prirodzené, Skratova o
odolnost’ - 4no, Tepelna ochrana - nie, Prepétova E £
ochrana - nie, Podpétova ochrana -ano, Vyhotovenie 2 2z
c.1 - do DPS, Rozmery (dxixv) 52x26,5x16,5mm, S §
Hmotnost 50g, Krytie - krabicka z poc. plechu, S .o
62.| 88638 | Modul DC/DC M6_VI1EP 48_05, 18-72V/5V Katalogové cislo  1P.1421.211.80 KS 62,00 28 2 é
Ovladéanie pomocneho spal’ovacieho motoru, ND na -qé '-g
HDV 736, pre procesorovy regulator INTELO MAXI z3&
63.| 88710 |Karta zelend 116 ovl.pom.sp. mot. INTELO 116/x KS 1 590,00 31 £ &
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Ramcova kupna zmluva ¢. 1100047809/78970/2022-S31

Maximalna
Jednotkova lehota
X E MJ |cenazaMJ| dodaniav - ©
g < % | Nazov tovaru Blizsia technicka Specifikacia tovaru (mernd v EUR kalendarnych E >| 82
Tel 5% jednotka) | bez DPH | ditoch ododiia | 5 £ | S8
5% =23 akceptacie |3 5|3 <
-V ®) 2 =" Objedmivky /% |0 =
Ovladanie el.karenia vlaku, ND na HDV 736 pre
64.| 88711 |Karta fialova 116 ovl. kirenia INTELO procesorovy regulator INTELO MAXI 116/x KS 1 590,00 31 2 e
Meni¢ napitia s regulaciou EPN 48/24V Pouzitie: 88
65.| 89166 | Meni¢ napitia EPN 48/24V DC R elektrické rusne radu 131 (polonizacia) KS 300,00 14 E =
Vystupy komunikaé¢nej linky ND na HDV 736 pre = =
66.| 89328 | Karta bicla 410 vyst.komuni.link. INTELO procesorovy regulator INTELO MAXI 116/x KS 1 590,00 31 5Q
Digitalne tranzistorové vystupy, ND na HDV 736, pre ® g
67.| 89402 |Karta bicla 113 digit.tranz.vyst. INTELO procesorovy regulator INTELO MAXI 116/x KS 890,00 31 E <
. s, Q
Analogové a digitalne vstupy, ND na HDV 736 pre g v
68.| 89405 |Karta modra 125 analdg. dig. vst. INTELO Procesorovy regulator INTELO MAXI 116/x KS 1 230,00 31 n A
Ovlada jazdu lokomotivy v rezime ARR ND na HDV % N
69.| 89410 |Karta ¢ierna 116 ovl. jazdy v ARR INTELO 736 pre Procesorovy regulator INTELO MAXI 116/x KS 1 590,00 31 E ; 3
Vykonové relé RM 839024 2P/25A,24VDC, vertikalne : N ';
70.| 89609 |Relé RM 839024 24V ND na HDV 813 KS 14,50 30 - | B g =
Snimac tlaku typ- DC P PG1 vstupny tlak 0,6bar = E 2 §
vystup 0-10V presnost’ 0,6% zavit-M20x1,5 konektor = 258 )
DIN 43650 snimac tlaku- prevodnik tlak/ napitie |8 é ‘;
71.| 89665 | Snimag tlaku typ DC P PG 1 0-10V 0,6 MPa stcast EDB ND na HDV radu 131 KS 590,00 21 \8 - : 2
Snimac¢ polohy otvorenia zaluzii EDB 10-30V/DC E ; e g
72.| 89752 | Snima¢ indukény ISP 712 S 01P max. 200mA IP67 ND na HDV 746 KS 42,50 30 = 8 § (%
73.| 89788 | Termostat priestorovy T 4360 A ND na HDV 813 KS 36,00 30 ’? = > g'
Termostat-tepelny bimetalovy spina¢ poziaru SM 4920 — § “% DI
74.| 89845 | Termostat SM 4920 120°C 4A/250V spi do 120°C ND na HDV 125 KS 3,90 14 % E “
75. | 800432 | Snimacd rychlosti CA 522-1643 Snima¢ vacky CAT 5221643 pre HDV rady 756. KS 679,00 14 <§ :§
Nahon elektronického rychlomeru s ozubenym - =
76. | 800500 | Nahon el. rychlomera s ozub. prev. 72:45 prevodom 72:45 ND pre HDV 751-742 KS 1 790,00 30 qé ‘g
77.] 800527 | Meni¢ frekvenény 3-fazovy Delta VFD 110 KS 589,00 30 é %
Karta hnedé 116 komunikacie INTELO (VCOM °© g
78.| 800535 | Karta hnedd 116 komunikacie 736.001/002 V6.3), na HDV 736.001 a 736.002 KS 1 490,00 30 ; &
79. | 800552 | Snimad teploty TSK 10 Pt100-B Na HDV 773 KS 57,00 30 _GE g
Snimac teploty oleja a saného vzduchu CA 195-2150 s
80. | 800553 | Snimag teploty CA 195-2150 na SM typ CAT 3512B pre HDV rady 736,756. KS 279,00 30 E B
81.| 800626 | Doska budica tranzistora XZ 154 Rad HDV: 736 doska budica tranzistora na SM 400, KS 289,00 45

* evidencné ¢islo Tovaru vedené v skladovej evidencii ZSSK CARGO, ma iba informativny charakter a mo6ze sa menit’ v zavislosti od internych potrieb ZSSK CARGO
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Ramcova kupna zmluva ¢. 1100047809/78970/2022-S31

Priloha ¢. 3
Osobitné zmluvné podmienky

. ZMENA VOP
Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych zmenach a doplneniach VOP:
1. V Definicidch pojmov sa nahradza definicia pojmu ,Dokumentéacia“ nasledovnym znenim:

,Dokumentdcia subor listin a inych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a tpiné
pouzivanie Tovaru vyhotovenych v pisomnej forme zahfriajuci, ak nie je
v Ramcovej kipnej zmluve ustanovené inak najmé, av8ak nie vylucne, navod
na pouzite (obsluhu) v slovenskom alebo c¢eskom jazyku vratane
bezpecnostnych predpisov, navod na udrzbu v slovenskom alebo ceskom
jazyku, technicku a/alebo uZivatelsku dokumentéaciu, certifikaty vyrobkov,
vyhlasenie o zhode v sulade so zakonom ¢&. 56/2018 Z. z. o posudzovani zhody
vyrobku, spristupriovani uréeného vyrobku na trhu a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v platnom zneni, vyhlasenie o zhode podla legislativy EU,
zarucny list, InSpekcny certifikat 3.1 v zmysle normy STN EN 10 204 pre ten
Tovar uvedeny v Prilohe ¢. 2 Ramcovej kdpnej zmluvy, pri ktorom sa to pri
jednotlivych polozkach Tovaru vyZaduje, prip. inaG dokumentaciu, ktora sa
k Tovaru vztahuje.”

2. V ¢lanku 7. VOP s nazvom ,Kupna cena a platobné podmienky" sa bod 7.3. v plnom rozsahu rusi
a nahradza sa nasledovnym znenim:
»7.3. 'V dohodnutej Kupnej cene st zahrnuté vSetky naklady a vydavky Predavajuceho, ktoré mu
vzniknt v suvislosti s dodanim Tovaru a s dodanim (odovzdanim) Tovaru Kupujicemu
v mieste dohodnutom v Ciastkovej kipnej zmluve a/alebo Rémcovej kipnej zmluve, vrétane
balného, dopravy, cla, vyloZenia a odovzdania Tovaru spolu so sprievodnou Dokumentéaciou
v mieste dodania Tovaru a nakladov na odstrariovanie Vad, na ktoré sa vztahuje zaruka v
zmysle tychto VOP alebo podla osobitného zaruéného vyhlasenia Predavajiceho.”

3. Zmluvné strany sa tieZ dohodli na nasledovnej Gprave Osobitnych zmluvnych podmienok, ktoré maju
prednost pred prisluSnymi ustanoveniami VOP:

Il. Technicka dokumentacia

Predavajuci je povinny si zabezpecCit na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vSetky povolenia/
certifikaty/ licencie a iné doklady pozadované vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR (napr.
zakon €. 56/2018 Z. z. o posudzovani zhody vyrobku, spristupfiovani ureného vyrobku na trhu
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v plathom zneni), ktoré su potrebné a/alebo nevyhnutné pre

riadnu a véasnu dodavku Tovaru.

lll. Odborna spésobilost’

V suvislosti s osobitnymi poziadavkami ZSSK CARGO na odbornu spdsobilost Predavajuceho sa
Zmluvné strany dohodli na pouziti nasledovnych pravidiel tykajucich sa preukazovania a udrziavania
odbornej spbsobilosti Predavajuceho.

Definicie pojmov

Odborna spoésobilost’
dodavatela/Predavajuceho
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je jeho schopnost, resp. schopnost jeho systému/systémov a jeho
procesu/procesov dodat uréeny produkt pre ZSSK CARGO - Useku
sluzieb ZKV, ktory spifa poziadavky, ktoré su nari kladené. Overenie
spobsobilosti je predmetom previerky odbornej spdsobilosti.

Technicko-dodacie
a preberacie podmienky
(TDPP) je subor schvéalenych poziadaviek na Tovar s uvedenim technickych

poziadaviek na skuSobné Casti (prvky) s udanim povolenych odchylok,
rozsahu a kvality dokumentov sprievodnej dokumentacie, oznacenia
a identifikacie, spodsobu odovzdavania, preberania, dodavania
abalenia Tovaru. Ustanovenia TDPP suU sucastou poziadavky
na opravu, resp. nakup Tovaru.

Potvrdenie odbornej
sposobilosti je dokument vydany v sulade so Smernicou pre previerky odbornej

sposobilosti dodavatelov tovarov a sluzieb pre ZKV ZSSK CARGO
aich gasti (dalej len ,Smernica®), ktory potvrdzuje, Ze dodavatel/
predavajuci vyhovuje poZiadavkam ZSSK CARGO aje opravneny
dodavat tovary a sluzby pre ZKV ZSSK CARGO.

1. Uvodné ustanovenia

1.1

1.2

Previerky odbornej sposobilosti su vykonavané v zmysle Obchodného zakonnika a normy ISO
19011 ako externé audity vykonavané druhou stranou. Taktiez sa vyzaduju v zmysle Systému
riadenia subjektu zodpovedného za udrzbu (ECM) v ramci Eurdpskej Unie v sulade so smernicou
Eurdépskeho parlamentu a Rady ¢. 2016/798 =z 11. maja 2016 o bezpelnosti zZeleznic
a Vykonavacim nariadenim Komisie (EU) 2019/779 z 16. maja 2019, ktorym sa ustanovuju
podrobné ustanovenia o systéme certifikacie subjektov zodpovednych za udrzbu vozidiel podla
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/798 a ktorym sa zru$uje nariadenie Komisie
(EV) &. 445/2011.

Odbornu spésobilost dodavatela /Predavajuceho, ktory vykonava uréené ¢innosti v zmysle § 17
zakona €. 513/2009 Z. z. a § 20 vyhlasky Ministerstva dopravy, p6st a telekomunikacii Slovenskej
republiky ¢ 205/2010 Z. z. o ur€enych technickych zariadeniach a urenych cinnostiach a
¢innostiach na uréenych technickych zariadeniach v zneni vyhlasky €. 180/2020 Z. z. preveruje
Dopravny urad. Dodavatel /Predavajici je povinny vlastnit platné prislusné osvedéenie, resp.
opravnenie vydavané Dopravnym uradom. V opa¢nom pripade zo strany ZSSK CARGO
nebude u dodavatela /Predavajuceho previerka odbornej spdsobilosti vykonana.

2. Podmienky pre previerku odbornej spésobilosti

2.1 ZSSK CARGO pozaduje, aby dodavatel /Predavajuci Tovaru bol drzitelom platného

potvrdenia odbornej sposobilosti vydaného ZSSK CARGO v sulade so Smernicou, resp. iného
dokumentu podla Smernice, ktorym preukaze odbornu spdsobilost dodavatela/ Partnera.

211 Kontaktné adresy ohladom potvrdenia odbornej spdsobilosti:

Zelezniéné spolocnost Cargo Slovakia, a.s.
Usek sluzieb ZKV

Tomasikova 28B, 821 01 Bratislava
Tel.:
Mobil.:
e-mail:

alebo na adrese:
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http://www.zscargo.sk/sluzby/udrzba-a-oprava-zeleznicnych-kolajovych-

vozidiel/odborna-sposobilost-dodavatelov

21.2 Podmienky pre previerku odbornej spbsobilosti su uvedené v Smernici, ktora je
dostupna na adrese uvedenej vysSie v bode 2.1.1.

21.3 V pripade, Ze Predavajuci Previerke odbornej spdsobilosti nevyhovie, resp. nepreukaze
odbornu spdsobilost prislusnym dokumentom podla Smernice, je Kupujuci (ZSSK
CARGO) opravneny od Ramcovej kipnej zmluvy odstupit’.

IV. Dokumenty kontroly

V suvislosti s osobitnymi poziadavkami ZSSK CARGO na akost Tovaru sa Zmluvné strany dohodli na
uplatneni nasledovnych pravidiel pri dodani Tovaru od Predavajuceho.

Definicie pojmov

Dokumenty kontroly

InSpekény certifikat 3.1
druh ,,3.1¢

Specificka kontrola:

Smernica V6

1. Uvodné ustanovenia

Doklady predpisané zakonmi, vyhlaskami, normami STN EN hlavne
STN EN 10204, UIC, predpismi a smernicami ZSSK CARGO a/alebo
stanovenymi v zmluve a/alebo v Objednavke.

Dokument kontroly, v ktorom vyrobca potvrdzuje, Ze dodané vyrobky
su v zhode s poziadavkami Objednavky, a v ktorom uvadza vysledky
skusok (Specifickd kontrola). Dokument potvrdzuje opravneny
zastupca kontroly nezavisly od vyrobného utvaru vyrobcu.

kontrola vykonavana pred dodanim podla prislusnej Specifikacie
vyrobku na vyrobkoch ur€enych na dodavanie alebo na vyrobkoch
skusobnej jednotky, ktorej Castou su dodavané vyrobky, na zistenie, Ci
vyrobky spifiaju poziadavky uvedené v Prilohe & 2 Ramcovej kipnej
zmluvy, prip. v Objednavke.

znamena Smernicu V6 pre kontrolu kvality vyroby, oprav a prebierku
ZelezniCnych kolajovych vozidiel, ich uzlov a komponentov, vydanu
ZSSK CARGO.

1.1 ZSSK CARGO pozaduje od Predavajuceho predlozenie dokladov o kvalite pouzitého materialu
podla STN EN 10204 (napr.: zapis o prebierke materialu, hutné osvedcenie, meraci list a pod.)
ako pre Tovar vyrabany, tak i pre subdodavky v rozsahu danom konstrukénou a vykresovou
dokumentaciou alebo prisluSsnou normou, pripadne Smernicou V6.

1.2V pripade, ak Predavajuci nie je vyrobcom Tovaru, musi ZSSK CARGO predlozit original alebo
képiu Dokumentu kontroly, ktory vystavil vyrobca bez dalSej zmeny. Dokumenty musia obsahovat’
informéaciu, akym sp&sobom sa Tovar ozna€il. Képie origindlov Dokumentov kontroly méze
Predavajuci predlozit za predpokladu, ze sa pouzili postupy zabezpecujice spatnu sledovanost
a/alebo originaly Dokumentov kontroly su k dispozicii na poziadanie ZSSK CARGO.

2. Osobitné podmienky dodania Tovaru

2.1 Okrem podmienok dodania Tovaru stanovenych vo VOP plati aj nasledovné:

ZSSK CARGO pozaduje od Predavajuceho spolu s plnenim predmetu Zmluvy, na zaklade
Objednavky predlozenej ZSSK CARGO, odovzdat ZSSK CARGO aj prislusnd Dokumentaciu.


http://www.zscargo.sk/sluzby/udrzba-a-oprava-zeleznicnych-kolajovych-vozidiel/odborna-sposobilost-dodavatelov
http://www.zscargo.sk/sluzby/udrzba-a-oprava-zeleznicnych-kolajovych-vozidiel/odborna-sposobilost-dodavatelov

Ramcova kupna zmluva ¢. 1100047809/78970/2022-S31

Sucastou Dokumentacie je aj Dokument kontroly (InSpekény certifikat 3.1), ato pre tie
polozky Tovaru, pri ktorych sa to v zmysle Prilohy €. 2 Ramcovej kipnej zmluvy vyzaduje.




Priloha ¢. 4 — Zoznam miest dodania Tovaru
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. Telefénne .
Cislo . L = . . Teleféonne GPS GPS .
skladu Dislokacia Adresa PSC Kontaktna osoba <v:|slo o &islo/ mobil suradnice suradnice e-mail
zelezniéné
Ko.ntakgné osoba pre vystavenie REFERENT OBSTARAVANIA
objednavky
wx . . . . 48° 11'42.0" N | 48.198746
1120 | Rusnové depo Bratislava Bratislava, Vychodna ul. 17°10' 264" E | 17.162695
s . 49° 13'53.6" N | 49.224532
1310 | RuSriové depo Zilina Zilina, Kysucka cesta 41 18° 43 43.4"E | 18.759362
e . . . 49°13'53.6" N | 49.232360
2000 | Distribu¢ény sklad Zilina Zilina, Kysucka cesta 41 18° 43 43.4"E |18.731712
wx ay . 48°34'17.7"N | 48.571545
1510 | Rusriové depo Zvolen Zvolen, Métovska cesta 1 19°08' 261" E | 19.138544
L . . - - . 48°42'59.2" N |48.712953
1630 | Opravovia nakladnych voziiov KoSice | KoSice, Palackého 21°16' 16.3"E | 21.272519
e AN Lt Nk . 48°57'01.0" N | 48.950639
1710 | Rusnové depo SpiSska Nova Ves Spisska Nova Ves, Duklianska 42 20°33' 13.9"E | 20.549312

Kontaktna osoba Kupujuceho je opravnena poverit’ svojim zastupovanim aj inych zamestnancov ZSSK CARGO




